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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 21-2023-____

2023 m. geguzés __d.
Klaipéda

Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jury uosto direkcija, juridinio asmens kodas
240329870, kurios registruota buveiné yra J. Janonio g. 24-1, 92251 Klaipéda, duomenys apie jmone
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio
direktoriaus Algio Latako, veikiancio pagal bendroveés jstatus, (toliau — Pirkéjas) ir

UAB ,,Sons&Daughters”, juridinio asmens kodas 111621671, kurios registruota buveiné yra
J. Basanaviciaus g. 26, 03224 Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinés direktorés Dovilés Dovidaviciiités,
veikiancios pagal bendrovés jstatus, (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

sudareé Sig paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau

iSvardyty salygu.
1. SUTARTIES OBJEKTAS

I.1.  Tiekéjas Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka jsipareigoja suteikti Pirkéjui
Klaipédos uosto prekés Zenklo koncepcijos, logotipo ir stiliaus knygos sukiirimo, prekés Zenklo
pristatymo vaizdo klipo sukiirimo paslaugg (toliau — Paslauga 1) ir papildomas dizainerio paslaugas
prekés Zenklo stiliaus pritaikymui Pirkéjo veikloje (toliau — Paslauga 2, kartu vadinamos — Paslaugos).
Paslaugy techniné specifikacija ir apimtis pateikiami Sutarties priede. Paslaugos apima Paslaugoms
atlikti biitiny prekiy tiekimgq ir darby vykdyma.

1.2.  Paslaugos turi biti atliktos skaitmeniniu formatu ir J. Janonio g. 24, Klaipédoje.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

2.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims. Sutartis galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.
2.2.  Paslaugos 1 turi bati suteiktos per 14 (keturiolika) savaiCiy nuo Sutarties jsigaliojimo

dienos ir Paslaugos 2 turi biti teikiamos pagal atskirus Pirkéjo uZsakymus 12 (dvylika) ménesiy
laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tiekéjas privalo Paslaugas teikti laikydamasis Paslaugy
techninéje specifikacijoje nustatyty terminy.

2.3.  Sutarties vykdymo metu paaiSkéjus Sutarties 2.4 punkte nurodytoms aplinkybéms, taip
pat kitoms Sutartyje nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali laiku jvykdyti Sutarties ir
kuriy Tiekéjas pagristai negaléjo numatyti, Paslaugy 1 teikimo terminas Saliy susitarimu gali biiti
pratestas tiek, kiek truko aplinkybés, trukdancios Paslaugas 1 atlikti laiku, bet ne ilgesniam nei 5
(penkiy) savaiciy terminui. PraSymas pratesti Paslaugy 1 teikimo terming kartu su visais prasyma
pagrindZianciais dokumentais privalo buti pateiktas Pirkéjui iki praSomo pratesti Paslaugy 1 teikimo
termino pabaigos.

2.4.  Tiekéjas turi teise kreiptis j Pirkéjaq dél Paslaugy 1 teikimo termino pratesimo, jeigu:

2.4.1. Pirkéjas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todél Tiekéjas negali tinkamai atlikti Paslaugy 1 ar jy dalies;

2.4.2. treCiyjy asmeny veiksmai arba bet koks uZdelsimas, kliiitys arba trukdymai Tiekéjui
trukdo laiku atlikti Paslaugas 1;



2.4.3. termino pakeitimo biitinybé atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis,
btuidama protinga ir apdairi, negaléjo numatyti.

2.5.  Sutartis nustoja galioti, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta, jeigu ji nutraukiama jstatymy ar
Sutartyje nustatytais atvejais, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui ir Kkitais jstatymy ir
Sutarties numatytais atvejais.

2.6.  Pirkéjas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu budu, kaip
jis mano esant tai reikalinga. Jei vieno stabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny,
Tiekéjas turi teise per 30 (trisdeSimt) dieny, pasibaigus maksimaliam vieno stabdymo laikotarpiui,
reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma, o Pirkéjui neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (deSimt)
dieny, Tiekéjas jgyja teise Saliy susitarimu nutraukti Sutartj.

3. KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1.  Sutarties kainai apskaiCiuoti taikomas fiksuotos kaines ir fiksuoto jkainio kainos
apskaiCiavimo btidas. Paslaugai 1 taikomas fiksuotos kainos apskaiciavimo biidas. Paslaugai 2
taikomas fiksuoto jkainio kainos apskaic¢iavimo biidas.

3.2.  Paslaugy kaina ir jkainiai nustatyti Sutarties 3.4 punkte.

3.3.  Tiekéjui mokama uZ faktiskai jsigytas Paslaugas 2 nevirSijant maksimalaus Sutarties 3.4
punkte 2 pozicijoje nustatyto Paslaugy 2 kiekio (t. y. ne maZiau kaip 10, bet ne daugiau kaip 100
valandy). Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso Paslaugy 2 kiekio.

3.4. Sutarties kaina (Paslauga 1 ir Paslauga 2):

. . 32 750,00 Eur
Sutarties kaina be PVM Trisdesimt du tukstanciai septyni simtai penkiasdesimt eury 00 centy

6 877,50 Eur
PVM (21 %) Sesi tukstanciai astuoni Simtai septyniasdesimt septyni eurai 50 centy
Sutarties kaina 39 627,50 Eur
(Sutarties kainos be Trisdesimt devyni tiikstanciai Sesi Simtai dvidesSimt septyni eurai 50

PVM ir PVM suma) centy

3.4.1 Paslauga 1 kaina:

Paslauga 1 kaina be 28 250,00 Eur
PVM Dvidesimt aStuoni tiukstanciai du Simtai penkiasdeSimt eury 00 centy
5 932,50 Eur
[0) s
PVM (21 %) Penki tiikstanciai devyni Simtai trisdesimt du eurai 50 centy
Paslauga 1 kaina 34 182,50 Eur

(Paslauga 1 kainos be TrisdeSimt keturi tikstanciai vienas Simtas aStuoniasdeSimt du eurai 50
PVM ir PVM suma) centy

3.4.2. Paslaugy 2 jkainis:

Objektas Matavimo | Kiekis Ikainis uz Bendra PVM 21 Bendra kaina
vnt. A 1 val. Eur kaina Eur proc. Eur
be PVM be PVM D su PVM
B C=A*B E=C+D

Papildomos dizainerio paslaugy Val. 100 45,00 4 500,00 | 945,00 5 445,00
teikimo valandos




3.5.  Pradiné Sutarties verté lygi Sutarties sudarymo metu nurodytai Sutarties kainai be PVM,
t. y. 32 750,00 Eur. Pradiné Sutarties verté nekinta per visq Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus tuos
atvejus, kai Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties kaina perziurima dél kainy lygio pokycio.

3.6. [ Sutarties kaing jskaicCiuota Paslaugy kaina, visi mokesciai, medzZiagy ir jrangos kaina,
transporto, apgyvendinimo iSlaidos, su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu,
kitos su Paslaugy atlikimu susijusios, Tiekéjo tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos. PasiraSydamas
Sutartj Tiekéjas pareiSkia, kad jis gerai iSanalizavo pirkimo dokumentuose ir Sutartyje pateikta
technine specifikacijq bei salygas, numaté ir jvertino visa Paslaugy apimtj. Jeigu Sutarciai tinkamai
ivykdyti yra biatina atlikti kitas papildomas paslaugas, kurias sudarydamas Sutartj biity numates
kiekvienas profesionalus ir protingas Tiekéjas, taciau Tiekéjas jy nenumaté ir nejtraukeé j Sutarties
kaina, tai Sias paslaugas Tiekéjas jsipareigoja atlikti savo saskaita.

3.7.  Sutarties kaina nekeiCiama per visa Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutartyje
numatytus kainos perzitiros dél pasikeitusiy mokesciy ir kainy lygio indekso bei keitimo dél
atsisakomy ar papildomai jsigyjamy paslaugy atvejus:

3.7.1. dél pasikeitusiy mokesciy, t. y. Sutarties galiojimo metu pasikeitus Paslaugoms
taikomam pridétinés vertés mokesciui (PVM), Sutarciai bus taikomas pakeistas PVM tarifas. Sutarties
kaina perskaiCiuojama po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiCiasi
PVM tarifas, jsigaliojimo dienos. Pakeista Sutarties kaina bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaicCiuota pagal naujai patvirtinta PVM tarifa,
nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Sutarties kaina perZitirima toms Paslaugoms, kuriy atlikimo
ir apmokéjimo uz Paslaugas terminai pagal Sutartj sueina po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo.
Sutarties kaina be PVM dél PVM keitimo nebus keiciama, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip;

3.7.2. dél kainy lygio poky¢io Sutarties kaina gali biiti perskai¢iuojama suinteresuotos Salies
iniciatyva ir jos pateikty dokumenty pagrindu dél Valstybés duomeny agentiros paskelbto [vairiy
prekiy ir paslaugy (toliau — Indeksas) pokycCio, jei Sis Indeksas pakinta daugiau kaip 5 (penkiais)
procentais. Sutarties kaina perskai¢iuojama nustatyta tvarka:

3.7.2.1. Perziiiros momentas yra Salies praSymo kitai Saliai perziréti Sutarties kaing gavimo
diena.

3.7.2.2. Pirmoji Sutarties kainos perzitira gali bati atliekama ne anksciau kaip po 6 (SeSiy)
meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, po to Sutarties kaina gali biiti perZitirima ne daZniau kaip
kas 6 (SeSi) ménesiai nuo paskutinés perZitiros momento.

3.7.2.3. PerskaiCiuojama tik Pirkéjui neperduoty Paslaugy Sutarties kainos dalis, uz kitas
paslaugas (jei tokiy biity) mokétinos sumos negali biti perskaiiuojamos.

3.7.2.4. Tais atvejais, kai dél papildomy paslaugy atlikimo Saliy susitarimu yra pakeista bendra
Sutarties kaina, neperskaic¢iuojama ta Pirkéjui neperduoty Paslaugy Sutarties kainos dalis, dél kurios
buvo susitarta maZiau nei prieS 6 (SeSis) ménesius iki perZiiiros momento, jei tokia papildomy paslaugy
kaina apskaiCiuota taikant kitus, nei Sutartyje nustatyti jkainiai (Sutarties kainos dalys).

3.7.2.5. Sutarties kaina perskaiCiuojama pagal Sutartj Pirkéjui neperduoty Paslaugy kaing be
PVM padauginant i$ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal formule:

K=1pb/Ipr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

I pb — Indekso reikimé perZiuros laikotarpio pabaigoje (prasymo perZiuréti Sutarties kaing
pateikimo kitai Saliai dienos ménesj);

I pr — Indekso reikSimé perZiiiros laikotarpio pradZioje; pirmojo perskaic¢iavimo atveju
laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy



perskaiciavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo metu naudotos
paskelbto Indekso reik§més ménuo.

3.7.2.6. Indekso koeficiento skai¢iavimams Indeksy reikSmeés imamos 4 (keturiy) skaitmeny
po kablelio tikslumu, o gauta Indekso koeficiento reikSmé suapvalinama 2 (dviejy) skaiciy po kablelio
tikslumu paskutinj skaitmenj padidinant vienetu, jeigu pirmas po jo esantis skaitmuo yra nuo 5 iki 9.

3.7.2.7. Jei gautas Indekso koeficientas (K) yra didesnis kaip 1,05 (vienas ir penkios
Simtosios), perZiiirima Sutarties kaina didinama dauginant jq iS gauto koeficiento, o jei gautas
koeficientas yra maZesnis kaip 0,95 (devyniasdeSimt penkios Simtosios), perZitirima Sutarties kaina yra
mazinama dauginant juos i$ gauto koeficiento.

3.7.2.8. Prayma perskaiciuoti Paslaugy Sutarties kaing gavusios Salies sprendimas dél
Paslaugy kainos perskaiciavimo (sutikimas perskaiciuoti Paslaugy kaing arba atsisakymas ja
perskaiciuoti) privalo biiti priimtas ir kitai Saliai ra$tu apie sutikima perskaiciuoti kaing arba
atsisakymgq ja perskaiciuoti turi bati pranesta per 10 darbo dieny nuo Sutartyje nustatytas salygas
atitinkancio kitos Salies prasymo perskaiciuoti kaing ir visy jj pagrindzianciy dokumenty pateikimo
kitai Saliai dienos. PraSyma perskaiciuoti Paslaugy kaing gavusiai Saliai ra$tu pranesus kitai Saliai apie
sutikima perskai¢iuoti Paslaugy kaina, Salys privalo sudaryti susitarima dél Paslaugy kainos
perskaic¢iavimo per 30 dieny nuo Sutartyje nustatytas salygas atitinkancio Salies pradymo perskaiciuoti
kaing ir visy jj pagrindZian¢iy dokumenty pateikimo kitai Saliai dienos. Tokiame susitarime Salys
privalo nurodyti Indekso reikSmes, naudojamas Indekso koeficientui apskaiciuoti, Indekso pokycio
koeficienta, perskaiciuoting Paslaugy kaina, perskaiCiuotg pradine Sutarties verte ir Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg bei kitg perskaic¢iavimui reikSminga informacija.

3.7.2.9. Vélesné Sutarties kainos perZitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

3.7.2.10. Jeigu Sutarties kainos perzitiros momentu Paslaugy atlikimas véluoja deél priezascCiy,
dél kuriy Tiekéjas néra jgijes teisés j Paslaugy teikimo termino pratesima, pazeidZiant Paslaugy teikimo
terming teikiamy Paslaugy Sutarties kainos dalis negali biiti perzitiréta Tiekéjo iniciatyva dél kainy
lygio kilimo, taiau privalo biiti perZitiréta, jei Sutarties kainos perZitira inicijuoja Pirkéjas dél kainy
lygio kritimo.

3.7.3. dél atsisakomy ar papildomai jsigyjamy paslaugy Sutarties kaina didinama arba
mazinama, kai Sutartyje nustatyta tvarka arba LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — Pirkimy jstatymas) 97 str. 1
d. 2-5 punkto ir 2 d. nustatytais pagrindais Pirkéjas atsisako dalies Paslaugy arba jsigyja papildomy
Paslaugy;

3.8.  Sutarties kaina kei¢iama dvisaliu radytiniu Saliy susitarimu.

3.9.  Pirkéjas jsipareigoja sumokéti uz Paslaugas tokia tvarka:

3.9.1. jsigaliojus SutarCiai ir Tiekéjui pateikus Pirkéjui priimtino turinio neatSaukiamg pirmo
pareikalavimo besglygine avansinio mokéjimo graZinimo garantijg, kurios galiojimo terminas privalo
buti ne maZiau kaip 30 (trisdeSimcia) dieny ilgesnis nei Paslaugy su visais galimais pratesimais teikimo
terminas arba kol bus graZintas avansas, per 10 (deSimt) dieny nuo garantijos pateikimo sumokama 30
(trisdeSimt) proc. nuo Paslaugy 1 sumos pagal Tiekéjo pateikta iSankstinio mokéjimo saskaitq
pavedimu j Sutartyje nurodyta Tiekéjo banko saskaitg;

3.9.2.uz Paslaugas 1 likusia sumg arba visg suma, jei avansas nebuvo mokétas — perdavus
patvirtintg stiliaus knyga bei sukurta vaizdo klipa ir pasiraSius atlikty paslaugy perdavimo ir priémimo
akta;

3.9.3.uZ Paslaugas 2 (t. y. uZ papildomas dizainerio teikiamas paslaugas) mokama pagal
panaudojimo faktq pasiraSius atlikty paslaugy perdavimo ir priémimo akta;

3.9.4. visi mokéjimai atliekami per 30 (trisdeSimt) dieny po saskaitos faktiiros pateikimo
apmokeéti Sutartyje nustatyta tvarka mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodytq banko saskaita.



Saskaitose fakttirose privalo biiti nurodyta Sutarties data ir numeris.

3.10. Pagal Sutartj priklausanc¢ias sumokeéti pinigy sumas Pirkéjas sumoka Tiekéjui mokéjimo
pavedimu j Sutartyje nurodyta banko saskaita. Laikoma, kad pinigai sumokéti ta dieng, kurig Pirkéjas
pateiké savo bankui mokéjimo nurodymag atlikti mokéjimo pavedima.

3.11. UzZ Paslaugas sumokama eurais po to, kai pasiraSomi Paslaugy priémimo—perdavimo aktai
ir ju pagrindu Pirkéjas priima Sutartyje nustatyta tvarka pateiktas saskaitas fakttras.

3.12. Vykdant Sutartj visos saskaitos faktiiros privalo biiti teikiamos tik elektroniniu biidu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,E. saskaita“ priemonémis. Kitais biidais teikiamos saskaitos faktiiros bus laikomos
pateiktomis netinkamai ir nebus priimamos.

4. PASLAUGU PERDAVIMAS IR KOKYBE

4.1. Paslaugos turi biiti atliktos per Sutartyje ir Sutarties priede (Paslaugy techninéje
specifikacijoje) nustatytus Paslaugy teikimo terminus. Paslaugy atlikimas dalimis negalimas, jei
Sutartyje néra nustatyta kitaip.

4.2.  Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, privalo kreiptis j Pirkéja
deél Paslaugy priémimo—perdavimo akty pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pasiraSyti Paslaugy priémimo—perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasSyti Paslaugy
priémimo—perdavimo aktg, nurodydamas priimto sprendimo motyvus, trilkumy iStaisymo terminus bei
priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis tam, kad Paslaugy priéemimo—perdavimo aktas biity pasirasytas.
Tiekéjas nurodytus trikumus turi iStaisyti nedelsiant ir savo 1éSomis. Paslaugy priémimo—perdavimo
aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais arba, sudarant elektroninj
dokumenta, abiejy Saliy pasiraSomas elektroniniu parasu. Jei Sutartyje numatytas Paslaugy teikimas
etapais ir tarpiniai mokéjimai, Siame punkte nustatyta Paslaugy perdavimo Pirkéjui tvarka taikoma ir
perduodant Paslaugy dalj (etapq).

4.3.  Pirkéjas pasiraSo Paslaugy priémimo—perdavimo akta, jei Paslaugos atitinka Sutarties
salygas, Lietuvos Respublikoje taikomy norminiy dokumenty nustatytus reikalavimus bei Kkitus
reikalavimus, jprastai keliamus tokio pobtidZio paslaugoms.

4.4.  Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybeés teises, yra Pirkéjo nuosavybé.

4.5.  Nuosavybés teisé | Paslaugy atlikimo rezultata, kai toks sukuriamas, Pirkéjui pereina
nuo Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSyto Paslaugy priémimo—perdavimo akto.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1.  Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarciai vykdyti pagrjstai
reikalingg informacija, kurios pateikimo biitinybé iSkilo Sutarties vykdymo metu;

5.1.3. priimti tinkamai suteiktas Paslaugas ir sumokéti Sutarties kaing uZ tinkamai ir laiku
suteiktas Paslaugas pagal Sutarties salygas;

5.1.4. suteikti reikiamus jgaliojimus Tiekéjui veikti Pirkéjo vardu (jei tokie jgaliojimai yra
reikalingi);

5.1.5. tinkamai vykdyti kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas
pareigas.



5.2.  Pirkéjas turi teise:

5.2.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi,
kilus jtarimui, kad Tiekéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai,
neprofesionaliai, paZeidZiant reikalavimus;

5.2.2. Paslaugy teikimo metu rastiSko ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo
darbuotojo arba Tiekéjo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo néra stropus ar
netinkamai vykdo pareigas;

5.2.3. naudotis kitomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis Pirkéjo
teisémis.

5.3.  Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas Pirkéjui pagal Sutartj ir Pirkéjo pateiktus uzZsakymus, kai jie teikiami, uz
Sutarties kaing, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidZius, Zinias;

5.3.2. Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytu laiku (jei Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje nurodomi Paslaugy suteikimo etapai — atskiruose etapuose nustatytu laiku) suteikti
Paslaugas, perduoti Pirkéjui Sutartyje nurodyty Paslaugy rezultatq ir iStaisyti nustatytus trilkumus;

5.3.3. uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Tiekéjas, jo
darbuotojai iSlaikyty reikiamq kvalifikacija ir patirtj, reikalingas norint teikti Paslaugas. Jeigu pirkimo
vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo
tikrinama ne visa apimtimi, uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokiq teise turintys asmenys. Tiekéjas,
pageidaudamas pakeisti specialista (-us), kuriy kvalifikacija rémési savo atitikimui kvalifikaciniams
reikalavimams pagristi ir Tiekéjo pasitilymo ekonominio naudingumo kriterijuose, privalo rastu apie tai
informuoti Pirkéja ir pateikti keiciancio specialisto kvalifikacija patvirtinancius dokumentus. Pirkéjas,
gaves iS Tiekéjo praSyma dél specialisto keitimo, ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas patikrina, ar
naujo specialisto kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, ir raStu pranesa
Tiekéjui apie savo sutikima keisti specialistq arba pateikia motyvuotq atsisakyma. Tiekéjas specialistus,
nurodytus pasitilyme ir sutartyje, gali keisti, tik esant pagristoms prieZastims (vadovo pazyméjimo
praradimas, darbo santykiy nutraukimas, liga ir pan.), ne Zemesnés kvalifikacijos specialistais, nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumenty kvalifikaciniuose reikalavimuose ir pateikto Tiekéjo pasitlymo
ekonominio naudingumo kriterijuose. Toks keitimas turi buti suderintas su Pirkéju, pateikus jam
specialisty kvalifikacija pagrindZiancius dokumentus, ir jforminamas rastiSku Sutarties pakeitimu.

5.3.4. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, ir atlyginti dél savo kalty veiksmy padaryta Zala
tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant nuostolius dél bet kokiy teisés akty pazZeidimo,
neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy
asmeny teisiy paZeidimo;

5.3.5. per 5 (penkias) dienas informuoti Pirkéjq apie visas reikSmingas aplinkybes (pvz., turto
areStas ar laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas, taikos sutarties su kreditoriais sudarymas, pagrindy
bankroto ar restruktiirizavimo bylai iSkelti atsiradimas, paduoti pareiSkimai dél bankroto ar
restruktiirizavimo bylos Tiekéjui iSkélimo, bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimas, mokestinis
isiskolinimas ir kitas aplinkybes), turinias ar galinCias turéti jtakos sutartiniams jsipareigojimams
tinkamai vykdyti;

5.3.6. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

5.3.7. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga, iSskyrus atvejus, kai informacijos atskleidimg
reglamentuoja Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktai;



5.3.8. Pirkéjui raStu paprasSius grazinti visus iS Pirkéjo gautus SutarCiai vykdyti pateiktus
dokumentus;

5.3.9. laikytis Sutartyje nustatytos praneSimo apie subtiekéjy kontaktiniy duomeny ir atstovy,
keiciamy, papildomy ir naujy subtiekéjy pasitelkimo tvarkos;

5.3.10. laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jsipareigojimy, nustatyty Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Pirkimy jstatymo 7 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose;

5.3.11. pasiraSyti asmens duomeny tvarkymo sutartj, jei vykdydamas Sutartj Tiekéjas tvarkys
asmens duomenis Pirkéjo vardu;

5.3.12. susipazinti ir santykiuose su Pirkéju ir SutarCiai vykdyti pasitelkiamais treCiaisiais
asmenimis laikytis Klaipédos valstybinio jiiry uosto direkcijos antikorupcinés politikos apraso (toliau —
apraSas) ir Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcijos veiklos partneriy elgesio kodekso (toliau —
kodeksas). SusipaZinti su apraSu ir kodeksu bei jy pakeitimais galima adresu
http://www.portofklaipeda.lt. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Sio punkto ir apraso bei kodekso
reikalavimy laikytysi Tiekéjo ir SutarcCiai vykdyti jo pasitelkiamy treciyjy asmeny darbuotojai ir Kkiti
atstovai;

5.3.13. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta
karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, nesitelkti subtiekéjy, nesiremti iikio
subjekty pajégumais, taip pat netiekti (nenaudoti atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), kuriy gamintojo ar bet kurj iS aukSciau iSvardinty subjekty
kontroliuojancio juridinio asmens registracijos vieta arba fizinio asmens nuolatiné gyvenamoji vieta,
arba pilietybés valstybé yra jtraukta j Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtinta prieSisSky valstybiy
ir teritorijy sarasa (toliau — SaraSas), taip pat netiekti (nenaudoti atliekant darbus ar teikiant paslaugas)
Prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), kuriy kilmés valstybé ar teritorija yra nurodyta
SaraSe, neteikti paslaugy, kurios teikiamos iS SaraSe nurodyty wvalstybiy ar teritorijy. Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjas jsipareigoja pateikti Tiekéjo, subtiekéjo, iikio subjekto, kurio pajégumais
Tiekéjas remiasi, Prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojo ar Siuos subjektus
kontroliuojanciy juridiniy asmeny registracija ar fiziniy asmeny nuolatine gyvenamajq vietq ir pilietybe
patvirtinancius [statyme nurodytus dokumentus, taip pat tiekiamy (naudojamy atliekant darbus ar
teikiant paslaugas) Prekiy (jskaitant ju sudedamasias dalis, pakuotes) kilme, vieta, i$ kurios teikiamos
Paslaugos, patvirtinancius gamintojo ar kito treciojo asmens iSduotus dokumentus;

5.3.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

5.4. Tiekéjas turi teise gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartj, taip
pat kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises.

5.5.  Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
treciajai 3aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

6. SUBTIEKIMAS IR JUNGTINE VEIKLA

6.1. Sutarciai vykdyti Siame punkte nurodytoms Paslaugoms atlikti (jskaitant darby
vykdyma ir prekiy tiekimg, kuriuos apima Paslaugy teikimas) Tiekéjas numato pasitelkti Siuos
subtiekéjus: néra.

6.2.  Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui praneSti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Tiekéjas taip pat jsipareigoja informuoti apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sios Sutarties



vykdymo metu, taip pat pateikti Sig informacija apie papildomus ir naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

6.3.  Tiekéjas, Sutarties vykdymo laikotarpiu nevirSydamas pirkimo dokumentuose nustatytos
subtiekimui leidZiamos perduoti Sutarties dalies, toms Paslaugoms, kuriy atlikimg Tiekéjas pasitlyme
numaté perduoti subtiekéjams, gali keisti pasitelkta subtiekéja arba pasitelkti papildoma subtiekéja,
nekeisdamas pasitelkty subtiekéjy (toliau — papildomas subtiekéjas).

6.4.  Tiekéjas Sutarties vykdymo laikotarpiu turi teise pasitelkti naujq subtiekéja, nors
teikdamas pasitilyma nebuvo numates subtiekéjy pasitelkimo atitinkamai Paslaugy daliai (toliau —
naujas subtiekéjas), jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu atsiranda reikSmingy aplinkybiy, dél kuriy
toks pasitelkimas yra biitinas ir kuriy apdairus Tiekéjas nebiity galéjes numatyti, jskaitant, bet
neapsiribojant, atvejus, kai:

6.4.1. sugenda Paslaugoms atlikti reikalinga Tiekéjo jranga, o Tiekéjas negali jos sutaisyti arba
del meteorologiniy salygy ar kity prieZasCiy negali j Paslaugy atlikimo vietg pristatyti pakeiCiancios ar
kitos biitinos jrangos per ilgesnj nei 5 dieny terming ar kitg Pirkéjo nurodytq terming, kuris reikSmingai
sutrukdyty Paslaugy atlikimg pagal Sutartyje nustatytus Paslaugy atlikimo terminus;

6.4.2. siekiama baigti Paslaugy teikimg nustatytu terminu ir dél to reikia padidinti Paslaugy
teikimo naSuma arba Pirkéjui pagrijstai reikalaujant baigti atlikti Paslaugas anksciau;

6.4.3. Pirkimy jstatymo 97 str. 1 dalies 2-5 punktuose ir 2 dalyje nustatytais pagrindais
keiciama Sutartis arba jsigyjamos papildomos paslaugos;

6.4.4. esant kity su Paslaugy teikimu susijusiy reikSmingy Tiekéjo organizacinés struktiiros ar
vykdomos tkinés veiklos ypatumy.

6.5.  Tiekéjas, pageidaudamas pakeisti subtiekéjq, pasitelkti papildomaq subtiekéja arba
pasitelkti naujg subtiekéjq, privalo apie numatoma keitima arba papildomo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimg iS anksto raStu informuoti Pirkéja bei pateikti keiCianCio, papildomai arba naujai
pasitelkiamo subtiekéjo kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus (jei subtiekéjams buvo keliami
kvalifikacijos reikalavimai arba teisé teikti Paslaugas, kurioms pasitelkiamas naujas subtiekéjas,
siejama su kvalifikacijos reikalavimais ir Tiekéjo pasililymo ekonominio vertinimo kriterijais) ir
paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantj dokumentg (kai Tiekéjas rémési kei¢iamo subtiekéjo
pajégumu arba kai Sutartyje numatyta Pirkéjo teisé reikalauti iS subtiekéjy pateikti paSalinimo pagrindy
nebuvima patvirtinantj dokumentq). Siekdamas pasitelkti nauja subtiekéja, Tiekéjas papildomai privalo
nurodyti, dél kokiy prieZasCiy siekia pasitelkti nauja subtiekéja.

6.6.  Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma ir visus dokumentus, per 5 (penkias) darbo dienas nuo
visy dokumenty gavimo patikrina (kai taikoma), ar subtiekéjo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose keliamus reikalavimus, taip pat ar néra subtiekéjo privalomo paSalinimo pagrindy, ir
rastu praneSa savo sutikimg keisti subtiekéja, pasitelkti papildomg arba nauja subtiekéjg. Salys
susitaria, kad Salims jvykdZius visas punkte nurodytas salygas, atskiras susitarimas dél Sutarties
pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti $iame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

6.7. Jei Tiekéjas pakeiCia pasitelkta subtiekéjq, pasitelkia papildoma ar naujg subtiekéja,
pazZeisdamas Sutartyje nustatytg tvarka, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant turi atsisakyti tokio
subtiekéjo paslaugy ir pakeisti ji tinkamu subtiekéju Sutartyje nustatyta tvarka.

6.8.  Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo ir (ar) subtiekéjo kvalifikacija
dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui,
kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Pirkéjui reikalaujant Tiekéjas turi pateikti
UZsakovui dokumentus, jrodancius subtiekéjo teise verstis atitinkama veikla.

6.9. Tiekéjas visais atvejais iSlieka atsakingas uZ Sutarties vykdyma, jskaitant subtiekéjams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala.

6.10. Jeigu Tiekéjas SutarCiai vykdyti pasitelks subtiekéja (-us), tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir



subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo ir Sutarties 6.2 punkte nurodytos kontaktinés informacijos apie subtiekéja gavimo iS
Tiekéjo dienos, o kai Sutartyje nustatyta tvarka keiCiamas subtiekéjas, pasitelkiamas papildomas ar
naujas subtiekéjas — nuo Pirkéjo sutikimo keisti subtiekéja pateikimo Tiekéjui dienos rastu informuoja
subtiekéja apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSyma sudaryti triSale atsiskaitymo sutartj. Subtiekéjui negali biiti
mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas i$
Tiekéjo Sutartyje nustatyta tvarka priims subtiekéjo suteiktas Paslaugas. TriSalé sutartis negali
prieStarauti Sutarties ir pirkimo dokumenty nuostatoms, triSaléje sutartyje taip pat turi biiti numatyta
Tiekéjo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir
subtiekéjo, jie ginCus sprendZia savarankiSkai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy
dydZiu yra maZinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6.11. Kai Sutartis sudaroma su Tiekéju, atstovaujanciu jungtinés veiklos sutarties pagrindu
veikianCius subjektus, Tiekéjui taikomos pirkimo dokumentuose nustatytos sglygos dél jungtinés
veiklos: nenurodyta.

7. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1.  Sutartis gali biiti pakeista, papildyta ar nutraukta tik rastu. Sutartis kei¢iama Salims
pasiraSant susitarimg dél Sutarties salygu pakeitimo, iSskyrus Sutartyje aptartus atvejus, kai Sutarties
salygos gali biiti keiciamos vienaSaliu rastiSku praneSimu arba kai Sutartis numato galimybe pakeisti
Sutarties salygas apsikeiciant Saliy dokumentais:

7.1.1. jei Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeifia Sutarties Salies adresas, banko saskaitos
Nr., kontaktiniai duomenys, kiti Sutartyje numatyti Salies rekvizitai, Salys rasytinio susitarimo del
Sutarties pakeitimo nesudaro. Salis, kuri kei¢ia savo rekvizitus ar kitus duomenis, privalo, laikydamasi
Sutartyje nustatytos informavimo tvarkos, apie pakeitimus rastu informuoti kita Salj;

7.1.2. kai Sutartyje nustatyta tvarka keiciami Sutarciai vykdyti pasitelkiami subtiekéjai arba
pasitelkiami papildomi arba nauji subtiekéjai.

7.1.3. Kai Salis, gavusi Sutartyje nustatytas salygas atitinkantj kitos Salies praSyma
perskaiciuoti Paslaugy kaina, rastu prane3a tokj praSyma pateikusiai Saliai apie sutikima perskaiciuoti
Paslaugy kaing, perskaiCiuota Paslaugy kaina taikoma nuo susitarimo perskaiciuoti Paslaugy kaing
sudarymo dienos arba nuo dienos, kada kitai Saliai per Sutartyje nustatyta terming buvo pranesta apie
sutikimg perskaiciuoti Paslaugy kaing, priklausomai nuo to, kuri i§ nurodyty aplinkybiy jvyksta
anksciau.

7.2.  Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Pirkimy jstatymo 97
str. nustatytais atvejais ir pagrindais.

7.3.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastika prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy prasyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. ] pateikta praSyma pakeisti Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, sprendimo del tolimesnio Sutarties vykdymo teisg turi Pirkéjas.

7.4.  Sutarties pakeitimai jsigalioja po ju pasiraSymo, jei Salys nesusitaria kitaip. Sutarties
pakeitimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
7.5.  Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai

Tiekéjui raStu ne véliau nei prieS 15 (penkiolika) dieny Civilinio kodekso 6.217 str. 1 ir 3 dalyje, 6.721
str. 1 d. numatytais pagrindais, taip pat dél Siy prieZasciy:



7.5.1. jeigu Tiekéjas yra reorganizuojamas (jskaitant jungima, skaidyma,) atskiriamas arba
bankrutuoja kitomis nei Pirkimy jstatymo 97 str. 1 d. 4 punkto b papunkcio sglygomis ir, Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy vykdymo Pirkéjui
priimtinais terminais ir kitomis salygomis ateityje;

7.5.2. jeigu paaiSkéja, kad Tiekéjas, siekdamas Sutarties, buvo sudares susitarimag, neleistinai
ribojantj konkurencija;

7.5.3. jeigu Tiekéjas véluoja atlikti Paslaugas ar jy dalj ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny arba
véluoja atlikti Paslaugas per kitg, Pirkéjo pagrjstai nurodytq termina;

7.5.4. jeigu dél nenugalimos jégos Paslaugy atlikimas turi bati atidétas neapibréZtam
laikotarpiui arba kai nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius;

7.5.5. jeigu paaiSkéja, kad Tiekéjui taikomas turto areStas ar laikinosios apsaugos priemonés,
Tiekéjas sudaré taikos sutartj su kreditoriais, atsirado pagrindai bankroto ar restruktiirizavimo bylai
iSkelti, paduotas pareiSkimas dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos Tiekéjui iSkélimo, iSkelta
bankroto ar restruktiirizavimo byla, susidaré mokestiniai jsiskolinimai ar yra kitos svarbios aplinkybés,
ir Siy aplinkybiy visuma sudaro prielaidg, kad Tiekéjas nebus pajégus jvykdyti Sutartj laiku ar
kokybiskai, ar gali biiti apsunkintas nuostoliy iSieSkojimas dél Sutarties pazeidimo;

7.5.6. jeigu Tiekéjas (jskaitant bet kurj iS Tiekéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekéjy, atstovy ir
kt.) duoda arba pasiiilo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo darbuotojui bet kokia nauda
daikto, piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma kaip
paskatg arba apdovanojima uZ bet kurio su Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj
atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodymga arba susilaikyma juos parodyti (kysj) bet
kuriam su Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkéjui nutraukus Sutartj Siuo pagrindu, Tiekéjas privalo
atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo uzZbaigimu, bei kompensuoti
visus dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius;

7.5.7. kai dél pasikeitusiy Pirkéjo poreikiy Paslaugos tampa nereikalingos Pirkéjui;

7.5.8. kai Tiekéjas Sutartyje nustatyta tvarka nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
dokumento pratesimo, kai tokia pareiga nustatyta Sutartyje;

7.5.9. jei Tiekeéjui apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) % pradinés Sutarties vertés;

7.5.10. jei Tiekéjas, jo darbuotojai ar Tiekéjo pasitelkiami specialistai neatitinka pirkimo
dokumentuose kelty kvalifikacijos reikalavimy;

7.5.11. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

7.5.12. esant Pirkimy jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytiems pagrindams.

7.6.  Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai Pirkéjui raStu prieS
15 (penkiolika) dieny, jeigu Pirkéjas véluoja atsiskaityti ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny ir,
nepaisydamas Tiekéjo raStu jteikty praSymy, nesiima priemoniy Siai padéciai pakeisti per Tiekéjo
nurodytg terming ir kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais.

7.7. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj dél netinkamo Tiekéjo Sutarties vykdymo, Pirkéjas
sumoka Tiekéjui tik uZ tinkamai atliktas Paslaugas pagal pasiraSytus Paslaugy perdavimo—priémimo
aktus ir Sutartyje nustatyta tvarka pateiktas apmokeéti saskaitas faktiiras. Tiekéjas privalo atlyginti
Pirkéjui visas dél tokio Sutarties nutraukimo susidariusias iSlaidas, susietas su Sutartyje numatyty
Paslaugy uzbaigimu, ir kompensuoti dél Sio nutraukimo patirtus nuostolius.

7.8. Jei Pirkéjas nutraukia Sutartj Civilinio kodekso 6.721 str. 1 d. numatytais pagrindais,
Tiekéjas turi teise j kity protingy iSlaidy, kurias Tiekéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki
praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i$ Pirkéjo momento tik tuo atveju, jei iki praneSimo apie
Sutarties nutraukimg Tiekéjas nevéluoja atlikti Paslaugy ar juy dalies.

7.9.  Jeigu Tiekéjas nutrauké Sutartj dél netinkamo Pirkéjo Sutarties vykdymo, Tiekéjas turi



teise gauti atlyginimg tik uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal pasiraSytus Paslaugy perdavimo—
priémimo aktus ir Pirkéjo priimtas saskaitas faktiras.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Jei deél Pirkéjo kaltés nesumokama uZ Paslaugas per nustatytus terminus, Tiekéjo
pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uZ kiekvieng uZdelsta dieng 0,05 % (penkiy Simtyjy
procento) dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos, nevirSijant 10 % (deSimties procenty)
pradinés Sutarties vertés.

8.2.  Jei Tiekéjas dél savo kaltés nesuteikia Paslaugy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy taikyti 0,05 % (penkiy Simtyjy
procento) dydZio delspinigius nuo Sutarties kainos be PVM uZ kiekvieng termino praleidimo dienag,
nevirSijant 10 % (deSimties procenty) pradinés Sutarties vertés. Pirkéjui reikalaujant Tiekéjas privalo
sumokeéti delspinigius ir atlyginti nuostolius, kuriy nepadengia delspinigiai.

8.3.  Salys nutaria, kad netesybos yra pripaZjstamos minimaliais Saliy patirtais nuostoliais,
kuriy nereikia jrodinéti. Pirkéjas delspinigius ir baudas turi teise iSskaiciuoti iS Tiekéjui mokétiny
sumy, taikydamas vienaSalj jskaityma Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka arba
nukreipti reikalavima j Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kai pagal Sutartj jis numatytas.

8.4. Jei néra aisku, dél ko uZtruko Sutarties vykdymas, ar jei néra aiskiy neteiséty Saliy
veiksmy dél Sutarties vykdymo uZdelsimo, Salys atskiru susitarimu gali susitarti dél pagal Sutartj
taikomos atsakomybeés dydZio.

9. KONFIDENCIALUMAS

9.1.  Sutarties turinj sudaranti ir (ar) su ja susijusi informacija, taip pat Sutarties vykdymo
metu Saliy viena kitai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita informacija (isskyrus
informacijq, kuri teisés akty pagrindu negali biti laikoma konfidencialia informacija, taip pat
informacija, kuri gali biiti vieai prieinama) yra konfidenciali. Kiekviena Salis jsipareigoja neatskleisti
jokios vykdant Sutartj i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios konfidencialios
informacijos. Si informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutarciai pasibaigus tretiesiems
asmenims gali biiti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra biitinas Sutarciai tinkamai
vykdyti ir tik i§ anksto gavus atitinkamga kitos Salies rastiska sutikima, laikantis asmens duomeny
apsaugos reikalavimy.

9.2.  Salys susitaria, kad konfidencialios informacijos atskleidimo atveju Tiekéjas atlygins
visus Pirkéjo tiesioginius nuostolius.

9.3.  Kiekviena Salis privalo uZtikrinti, kad biity laikomasi Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar komercine paslaptis ir duomeny
apsaugg. Tiekéjas patvirtina, kad yra informuotas apie Pirkéjo asmens duomeny tvarkymo taisykles,
kurios skelbiamos adresu www.portofklaipeda.lt, ir yra su jomis susipaZines.

9.4. Tiekéjas negali Pirkéjo duomeny naudoti tiesioginés rinkodaros tikslais (taip pat ir
reklaminio pobiidZio praneSimams siysti).

9.5.  Sutartyje aptartos konfidencialumo ir asmens duomeny tvarkymo salygos yra
neterminuotos.

10. SUSIRASINEJIMAS IR UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

10.1. Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu jie yra



jteikti Salies atstovui arba atsiysti pastu, elektroniniu pastu ar faksu Sutartyje nurodytais adresais.

10.2. Jei pasikei¢ia Sutartyje nurodytas Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, taip pat uZ
Sutarties vykdyma atsakingas asmuo, Salis turi informuoti kita Salj, praneSdama apie tai ne véliau kaip
pries 5 (penkias) darbo dienas. Bet kokie Salies reikalavimai, kylantys i§ netinkamai jteikty pranesimy
ar su jais susije, bus laikomi nepagrjstais.

10.3.  Pirkéjo uz Sutarti dymag atsakingi asmenvys

Siame punkte nurodyti atstovai

neturi teises Keisti ar nutraukti Sutartj.
10.4. iekéig 17 i

mq atsakingas asmuo —

10.5. Salys gali
raSytiniu praneSimu.

utartyje nurodytus atstovus bei jy kontaktinius duomenis vienasaliu

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Lietuvos
Respublikos Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai
neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos
stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanciy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymaq arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimgq jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas. Jeigu Salis laiku nei$siuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
jokio praneSimo.

11.3. Salis yra atleidZiama nuo atsakomybés, jei nenugalimos jégos aplinkybés, kuriy Salys
negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, tesési ilgiau
kaip 3 (tris) ménesius.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teisine
galia, po vieng kiekvienai Saliai arba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy Saliy pasiraSoma
elektroniniu parasu. Kai Sutartis ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas pasiraSomas kvalifikuotu



elektroniniu parasu, jis turi baiti sudarytas taip, kad atitikty Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2009 m.
rugséjo 7 d. jsakymu Nr. V-60 patvirtinta Elektroniniu paraSu pasiraSyto elektroninio dokumento
specifikacijg ADOC-V1.0.

12.2.  Vienos i$ Sutarties salygos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, iSskyrus
atvejus, kai Salys be tos salygos Sutarties apskritai nebiity sudariusios. Salys susitaria, kad vienos i3
Sutarties salygy negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties,
minéta salyga Saliy raSytiniu susitarimu turés biati nedelsiant pakeista nauja galiojancia salyga, kuri
pagal prasme ir turinj biity artimiausia negaliojanciai salygai bei turéty analogiska teisinj ir ekonominj
rezultata, kaip ir pakeistoji salyga.

12.3. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Gincai, kile tarp Saliy dél Sutarties,
sprendZiami derybomis, o nepavykus susitarti derybomis — teismine gincy sprendimo tvarka Lietuvos
Respublikos teisme.

12.4. Sutartyje dienomis nustatyti terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis (d.), jei
kitaip nenustatyta Sutartyje.

12.5. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia ju tikslus ir pasirase.

12.6. Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis. Sutarties priedas:

12.6.1. Sutarties priedas — Klaipédos uosto prekés Zenklo identiteto sukiirimo paslaugy techniné
specifikacija, 6 1.

13. SALIU DUOMENYS IR PARASAI

13.1. Pirkéjo vardu 13.2. Tiekéjo vardu

Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jiiry UAB ,,Sons&Daughters*

uosto direkcija

Bendrovés kodas 240329870 Bendrovés kodas 111621671

J. Janonio g. 24-1, 92251 Klaipéda J. Basanaviciaus g. 26, 03224 Vilnius
Tel. (8 46) 499 799 Tel. +370 655 26 108

El p. info@port.1t El. p. hi@sonsdaughters.lt

PVM mokeétojo kodas LT 403298716 PVM mokeétojo kodas LT 116216716
A.s.LT14 7300 0100 3488 9443 A.s.LT77 4010 0424 0310 6678

AB ,,Swedbank®, banko kodas 73000 Bankas AB Luminor, banko kodas 40100
Generalinis direktorius Generaliné direktoré

Algis Latakas Dovilé Dovidaviciate
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AB KLAIPEDOS VALSTYBINIO JURU UOSTO DIREKCIJA

TVIRTINU
Generalinis direktorius

Algis Latakas

KLAIPEDOS UOSTO PREKES ZENKLO IDENTITETO SUKURIMO PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. [IVADINE INFORMACIJA

1. Paslaugos gavéjas — akciné bendrové Klaipédos valstybinio jary uosto direkcija (toliau —
Pirkéjas), jstatymu jpareigota reklamuoti Klaipédos uosta.

2. Perkamos paslaugos — Klaipédos uosto prekés Zenklo koncepcijos, logotipo ir stiliaus
knygos (angl. brandbook) sukiirimas, jskaitant prekés Zenklo pristatymo vaizdo klipo sukiirima, ir
papildomos dizainerio paslaugos (ne maziau kaip 10 valandy, bet ne daugiau kaip 100 valandy)
atnaujinto prekeés Zenklo stiliaus pritaikymui Pirkéjo veikloje.

3. Perkamy paslaugy aktualumas ir tikslas:

3.1. Naujas Klaipédos uosto vizualinis identitetas kuriamas siekiant sustiprinti uosto jvaizdj
uzsienio rinkose ir Lietuvoje, taip pat ateityje plétoti Pirkéjo teikiamy komerciniy paslaugy spektrq ir
veiklos geografija.

3.2. Tikslas — iSanalizavus Pirkéjo veiklos kryptis, strategija, vizija, misijq ir vertybes, sukurti ir
pateikti:

3.2.1. Klaipédos uosto prekés Zenklo identiteto kiirybine idéja;

3.2.2. Klaipédos uosto logotipq ir jo adaptacijq su Pirkéjo bendrovés pavadinimu;

3.2.3. prekes Zenklo Sukj lietuviy ir angly kalbomis;

3.2.4. Klaipédos uosto prekés zZenklo identitetg ir jo naudojimo taisykliy knyga;

3.2.5. iki 1 min. trukmés naujq prekés Zenklo identitetq pristatantj vaizdo klipa;

3.2.6. ne maziau kaip 10, bet ne daugiau kaip 100 — papildomy dizainerio darbo valandy,
atskirai apmokamy pagal panaudojimo fakta ir Tiekéjo pateikta valandinj jkainj.

II. PERKAMU PASLAUGU DETALIZAVIMAS

Uzduoties Detalus aprasymas Forma, kuria darbas turi
pavadinimas biiti pateiktas Tiekéjo

PREKES ZENKLO POZICIONAVIMAS IR KURYBINE IDEJA

4.1. Strateginé Prie$ pradédamas kurti prekés Zenklo identiteta, ¢ Ne trumpesnis nei 3 val.
konsultacija dél Tiekéjas turi suorganizuoti Tiekéjo kiirybinés gyvas Tiekéjo kiirybinés
prekés Zenklo komandos ir Pirkéjo atsakingy atstovy darbine sesija. komandos ir Pirkéjo
pozicionavimo Jos metu aptariami Klaipédos uosto tikslai, prekés atstovy susitikimas
zenklo keitimo tikslai, Klaipédos uosto ypatumai bei Pirkéjo biure Klaipédoje
iSskirtinumai, konkurenciné aplinka. arba kitoje suderintoje

vietoje Lietuvoje




Uzduoties
pavadinimas

Detalus aprasymas

Forma, kuria darbas turi
buti pateiktas Tiekéjo

Vadovaujantis strateginéje sesijoje aptartomis kryptimis
ir gauta informacija, Tiekéjas turi aprasyti Klaipédos
uosto pozicionavima, kuriuo vadovaujantis bus
kuriamas prekés Zenklo identitetas.

Konsultacija turi biti moderuojama, apibendrinama ir
protokoluojama Tiekéjo kirybinés komandos atstovy.

¢ Po konsultacijos —
Tiekéjo apraSytas ir
Pirkéjo patvirtintas
sitilomas Klaipédos
uosto prekés Zenklo
pozicionavimas,
pateiktas prezentacijos
forma (iki 5 skaidriy)

¢ Tiekéjas gali sidlyti ir
Pirkéjui sutikus
organizuoti daugiau nei
vieng susitikima, jei to
reikia kokybiSkam
rezultatui pasiekti

4.2. Prekeés Zenklo
identiteto kiirybinés
idéjos alternatyvos

Vadovaudamasis po strateginés konsultacijos apraSytu
ir patvirtintu Klaipédos uosto pozicionavimu, Tiekéjas
turi parengti 3 skirtingas prekés Zenklo identiteto
kiirybines idéjas ir jas pristatyti Pirkéjui.

¢ Prezentacija, kurioje
pateikiamas kiekvienos
alternatyvos kirybineés
idéjos apraSymas
(kiirybiné jZvalga),
logotipo eskizai.

¢ Gyvas arba nuotolinis
alternatyvy pristatymas

4.3. Klaipédos uosto
ir Pirkéjo
bendrovés logotipas

Prekés Zenklo grafinis simbolis, naudojamas su prekés
Zenklo pavadinimais:
¢ Klaipédos uostas;
¢ Port of Klaipéda;
ir su Pirkéjo bendrovés juridiniais pavadinimais:
e  Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jary
uosto direkcija*;
e Klaipéda State Seaport Authority*.
* juridiniai pavadinimai planuojami pakeisti

¢  Atskiri vektorinés
grafikos Al arba PDF
dokumentai kiekvienai
variacijai.

e Atskiri PNG
paveiksléliai be fono
kiekvienai variacijai.

e Skirtingos variacijos
lietuviy ir angly
kalbomis.

e Skirtingos grafinio
simbolio ir teksto
komponavimo variacijos
(vertikalus variantas su
tekstais apacioje ir
horizontalus variantas su
tekstu Sone).

® Grafinio elemento
variantas be teksty

4.4. Klaipédos uosto
Siikis

Klaipédos uosto Siikis lietuviy ir angly kalbomis,
atspindintis patvirtinta prekés Zenklo pozicionavima ir
pasirinkta prekés Zenklo identiteto kiirybine koncepcija

o Iki 6 ZodZiy 3ukis
lietuviy ir angly
kalbomis.

e Sikio komponavimo su
logotipu pavyzdZziai.

VIZUALINIO IDENTITETO PRIEMONES IR STILIAUS KNYGA




Uzduoties
pavadinimas

Detalus aprasymas

Forma, kuria darbas turi
buti pateiktas Tiekéjo

4.5. Prezentacijos
Sablonas lietuviy ir

Ne maziau nei 10 skirtingy skaidriy ruoSiniy (angl.
master slides):

PowerPoint programos
Sablonas su skaidriy

angly kalbomis ® PradZios skaidré ruosiniais (formatas 16:9,

e Turinys lietuviy ir angly kalbomis).

e  Skyriaus skaidré

e  Skaidré, kurioje tilpty daug teksto

e Skaidré, kurioje 60 % vizualas, 40 % tekstas

e Skaidré, skirta infografiky, diagramu, lenteliy

pateikimui

e Skaidré su viena nuotrauka, kurig galima keisti

e Pabaigos skaidré

¢ Kitos Tiekéjo sitilomos skaidrés
4.6. Vaizdo Ne maZziau kaip 2 variantai su logotipu lietuviy ir angly | ® JPG paveikslélio
pokalbiy programy | kalbomis formatas, pritaikytas
uzsklandos Teams ir Zoom

programoms.

Po dvi variacijas
lietuviy ir angly
kalbomis, i$ viso 4
skirtingi paveiksléliai.

4.7. Darbo skelbimy
Sablonai

Darbo skelbimo Sablonas, apimantis:
e virSutine juosta (header);
e apatine juosta (footer);
¢ likusia erdve laisvam tekstui;
¢ detale, kuri nesunkiai galéty keistis pritaikant
pagal ieSkoma specialybe.

Vizualinés gaireés stiliaus
knygoje.

Word programos
Sablonas su vizualiniais
elementais.

4.8. Padéka

Padékos, sveikinimo (pavyzdZiui, gimtadienio, darbo

Vizualinés gaireés stiliaus

bendrovéje jubiliejaus proga, pasiekimy projekte proga) knygoje.
Sablonas. ¢  Word programos
Sablonas.
4.9. PraneSimy Dizainas turéty apimti virSutine (header) ir apatine ® Vizualinés gairés stiliaus
spaudai Sablonas (footer) juosta. knygoje.
¢ Word programos
Sablonas.

4.10. Vizitiné
kortelé

Vizualinés gairés ir dizaino Sablonas angly ir lietuviy
kalbomis

Vizualinés gairés
stiliaus knygoje.
Atviras vektorinés
grafikos maketas Al
arba PDF formatu.

4.11. El. laiSko
parasas

Vizualinés gairés, kaip turi atrodyti kontaktiné
informacija su logotipu.

Vizualinés gaireés stiliaus
knygoje.

Suformatuotas el. laisko
paraso variantas, skirtas
naudoti Outlook
programoje.

4.12. Mobilus
stendas (roll-up)

Stendo maketai lietuviy ir angly kalbomis su logotipu,
Stkiu. Gali bati ir kiti Tiekéjo sitilomi grafiniai
elementai.

Vizualinés gairés
stiliaus knygoje.
Spaudai paruoStas PDF




Uzduoties
pavadinimas

Detalus aprasymas

Forma, kuria darbas turi
buti pateiktas Tiekéjo

formato maketas ir
redaguojamas vektorinis
failas (pvz. Al)

4.13. Prekés Zenklo
identiteto taikymas

Komunikacijos socialiniuose tinkluose dizaino gairés:
»Linkedin“ ir ,,Facebook* paskyry turinio

* Vizualinés gaireés stiliaus
knygoje.

socialiniams vieneto grafinio apipavidalinimo gairés e JPG formato tituliniai
tinklams (nuotraukos ir antrasStés komponavimas) paveiksléliai, tinkami
e Socialinés medijos paskyry tituliniai ,,Facebook®, , Linkedin‘
paveiksléliai (angl. cover pictures) su logotipu, ir ,,Youtube“ socialiniy
Sukiu ir kitais Tiekéjo sitilomais grafiniais tinkly paskyroms
elementais
4.14. Blanko Firminio blanko Sablonas. Dizainas turéty apimti Word programos Sablonas.
Sablonas virSutine (angl. header) ir apatine (angl. footer) juostas.

4.15. Naujienlaiskio
Sablonas

NaujienlaiSkio dizainas turi biiti bendrinis ir lengvai
pritaikomas jvairioms temoms.
Dizainas turi apimti:
e virSutine juosta (header);
teksto bloka su nuotraukomis;
apatine juosta (footer);
mygtuko dizaina;
spalvy ir Srifty derinius.

® Vizualinés gaireés stiliaus
knygoje.

¢ Parengtas Sablonas,
tinkamas naudoti
Moailerlite naujienlaiskiy
siuntimo platformoje.

4.16. Prekés Zenklo
stiliaus knyga

Stiliaus knygoje turi biiti pateikta:

e trumpas prekeés Zenklo pozicionavimo ir
kiirybinés idéjos apraSymas;

* Jogotipo naudojimo ir komponavimo taisyklés
(minimalus dydis, proporcijos, naudojimas ant
skirtingu fony, draudZiami naudojimo
variantai);

¢ Siikio naudojimo taisyklés, komponavimas
kartu su logotipu;

e spalvy deriniai ir jy naudojimo taisyklés;

e griftai ir jo naudojimo taisyklés;

e Pirkéjo laivy ir automobiliy Zenklinimo
dizainas su logotipu ir Stikiu;

¢ reklaminiy makety, buklety komponavimo
rekomendacijos ir variacijos;

¢ auksciau Sioje lenteléje iSvardinty priemoniy
naudojimo vizualinés gairés.

¢ Skaitmeniné interaktyvi
internetinio puslapio
forma arba PDF formatu
pateikta stiliaus knyga

¢ Atskiry stiliaus knygoje
pateikty elementy (pvz.
iliustracijy, ikony)
rastriniai (JPG, PNG)
failai ir vektoriniai failai
(AL PDF), atviro
standarto formatai.

4.17. Vaizdo klipas

Klaipédos uostq ir nauja jo prekés Zenklo identitetq
pristatantis vaizdo klipas, tinkamas naudoti
socialiniuose tinkluose ir ,,Youtube“ platformoje. Klipe
turi biti:
® iSreikSta naujo prekés Zenklo identiteto
kiirybiné idéja;
¢ naudojami specialiai Siam klipui nufilmuoti
Klaipédos uosto vaizdai;
e Klaipédos uosto pavadinimo ir Siikio
jgarsinimas lietuviy ir angly kalbomis, gali biiti

¢ Nuo 45 sek. iki 90 sek.
trukmeés 16:9 formato
1080p raiskos vaizdo
failas

¢ Tinkamas naudoti
,Facebook®, ,, Youtube®,
,Linkedin“ platformose

¢ Klipo variantai lietuviy
ir angly kalbomis




Uzduoties Detalus aprasymas Forma, kuria darbas turi
pavadinimas buti pateiktas Tiekéjo

kitas Tiekéjo sifilomas jgarsintas tekstas;
e parinkta prekés Zenklo pozicionavimg ir
identitetg atitinkanti foniné muzika.
Klipe neturéty biti naudojami:
e  aktoriai;
¢  dokumentiniai interviu;
* specialieji efektai ar sudétinga kompiuteriné

grafika.
DIZAINERIO PASLAUGOS
4.18. Papildomos Papildomos dizainerio, jskaitant ir konsultavimo Pagal atskirus Pirkéjo
dizainerio dizaino klausimais, paslaugos, apmokestinamos pagal uzsakymus, pateiktus
paslaugos, jskaitant | Tiekéjo pateiktg valandinj jkainj ir uZ jas atsiskaitoma elektroniniu pastu
konsultavimo atskirai pagal panaudojimo fakta.

paslaugas

III. PASLAUGU TEIKIMO TVARKA

5. Tiekéjas specialiai Siam projektui turi suformuoti kiirybine komanda, kuria turi sudaryti
maziausiai 4 (keturi) asmenys:

5.1. strategijos vadovas;

5.2. kiirybos vadovas;

5.3. meno vadovas;

5.4. grafikos dizaineris.

6. Tiekéjas gali sudaryti didesne kiirybine komanda, savo nuoZiira jtraukdamas kitus nei 5
punkte jvardintus specialistus.

7. 4.1-4.17 punktuose nurodyty paslaugy atlikimo terminas — 14 (keturiolika) savai¢iy nuo
sutarties jsigaliojimo dienos. Galimas paslaugy atlikimo termino pratesimas — ne ilgesniam kaip 5
(penkiy) savaiciy laikotarpiui.

8. 4.18 punkte nurodytoms papildomoms su vizualinio identiteto atlikimu susijusioms
dizainerio ir konsultavimo paslaugoms, taip pat rezultaty tikslinimo, papildymy ir kitoms koregavimo
paslaugoms — 12 mén. nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

9. Ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos
organizuojama 4.1 punkte apraSyta strateginé konsultacija.

10. Tiekéjas per 3 (tris) savaites nuo strateginés konsultacijos galutiniy iSvady pateikimo turi
suformuoti ir pristatyti ne maziau kaip 3 (tris) galimas prekés Zenklo identiteto kirybinés idéjos
alternatyvas. Pirkéjas ne ilgiau nei per 5 (penkias) darbo dienas turi pasirinkti viena kryptj ir apie tai
informuoti Tiekéja arba pagrista atsisakyma pasirinkti viena i$ pasitlyty alternatyvy ir informuoti
Tiekéja apie poreikj pateikti kitg kryptj.

11. Pasirinktos krypties sukurtos vizualinio identiteto priemoneés ir stiliaus knyga tvirtinimui
pristatoma gyvai. Per 5 (penkias) darbo dienas po pristatymo Pirkéjas gali rastu pateikti Tiekéjui
argumentuotas pastabas dél jy. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju protinga termina, per kurj atliks
aktualias pataisas, arba raStu pateikti argumentuotq atsisakyma jas priimti.

12. Tiekéjas pateikia Pirkéjui tvirtinimui galutine elektronine stiliaus knygq PDF formatu.

13. Pirkéjas turi rastiSkai patvirtinti stiliaus knyga.



14. Patvirtintg stiliaus knyga Tiekéjas pateikia Pirkéjui per 5 (penkias) darbo dienas po
patvirtinimo skaitmeniniu formatu (skaitmenine interaktyvia internetinio puslapio forma arba pdf
formatu) kartu su visy jame esanciy apraSyty objekty rastriniais ir vektoriniais failais bei Kkitais
grafiniais darbiniais formatais, ir su prekés Zenklg pristatanciu vaizdo klipu.

15. Papildomos dizainerio paslaugos (ne maZiau kaip 10, bet ne daugiau kaip 100 valandy)
uzsakomos Pirkéjo sutarties vykdymo laikotarpiu pagal iSkylancius konkrecius poreikius, uZsakymai
pateikiami Tiekéjui rastiSkai elektroniniu pasStu.

16. Tiekéjas turi uZtikrinti nenutriikstamg ir konstruktyvy sutarties vykdyma, atitinkantj visus
teisés aktus, efektyvy paslaugy jgyvendinimg laiku, sutartais terminais, esant klausimams ar iskylant
nenumatytiems atvejams, pateikti geriausius sprendimus, ir aktyviai bendradarbiauti su Pirkéjo
paskirtais darbuotojais: surengti strategine konsultacija, rengti, jei iSkyla poreikis, kiirybines dirbtuves,
inicijuoti pasitarimus, teikti tarpinius rezultatus, iSvystyti vizualinio identiteto priemones, kartu su
Pirkéju siekti kokybiSko galutinio rezultato.

17. Tiekéjo teikiamos paslaugos turi biiti kokybiSkos ir profesionalios, atitinkancios geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, bei suteiktos panaudojant visus
reikiamus jglidZius ir Zinias.

18. Tiekéjas turi garantuoti, kad sukurtas logotipas, prekés Zenklo identiteto priemonés,
stiliaus knyga yra originalis, sukurti iSskirtinai Pirkéjui Sio projekto rémuose ir neturi sgsajy su
jokiais Kkitais prekiy Zenklais.

19. Tiekéjas sitlydamas prekés Zenklo identiteto kryptis turi nurodyti Srifto licencijas ir jy
metinius mokescius, jei sitilomas Sriftas retas ir Pirkéjas neturés jsigijes tokios Srifto licencijos.

20. Tiekéjas turi uZpatentuoti sukurta Pirkéjo prekés Zenkla (logotipa ir Sikj) LR
valstybiniame patenty biure Pirkéjo vardu (vienoje klaséje — 39-oje — pagal Nicos klasifikacija).

21. Sioms paslaugoms taikomas LR aplinkos ministro 2022-12-13 jsakymo Nr. D1-401
4.4.3p., t. y. pirkimas laikomas Zaliu, nes perkama tik nematerialaus pobiidZio (intelektiné) ar
kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas
reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos.
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